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KIZINI OKUTMAK İSTEYEN KEDERLİ BİR 
ANNENİN ELEFTHERİOS VENİZELOS’A 

MEKTUBU*

Müzeyyen PELEVAN MEMET**

Öz: I. Dünya Savaşı yıllannda Yunanistan’da Almanya yanlısı Kral 
I. Konstantinos ve İngiltere yanlısı Başbakan Eleftherios Venizelos 
arasındaki Yunanistan’ ın savaştaki konumuna ilişkin ihtilaflar 
ulusal ayrışmaya yol açmıştır. Ülke 1915-1917 tarih aralığında 
Venizelos Hükümeti ve Kral yönetimi olarak ikiye bölünmüştür. 
Kasım 1916’da Fransız Komutan Amiral Louis Dartige du Fournet, 
yanındaki 3.000 kişilik bir donanma ile Kral yönetiminden 
muhriplerin, askeri mühimmatın ve Pire Limanı’nın İtilaf 
Devletleri’ne teslim edilmesini istemiştir. Kral yönetiminin bunu 
reddetmesi üzerine Atina’nın işgali gerçekleşmiş ve Kral yanlısı 
sivil militan bir grup olan Epistratiler ile Fransız güçleri arasında 
çatışmalar yaşanmıştır. Fransız donanmasının iki gün sonra geri 
çekilmesi ile birlikte Epistrati grubu Atina’da yaşayan Venizelos 
yanlısı halka çeşitli saldırılarda bulunarak birçok cinayetler 
işlemiştir. Transkripsiyon ve çevirisini yaptığımız söz konusu 
mektubun yazarı, Başbakan Venizelos'a, Yunan tarihine 
"Noemvriana" olarak geçen bu kanlı olaylar sırasında Epistratiler 
tarafından katledilen kocasının trajik hikâyesinden ve ulusal 
ayrışmanın halk nezdindeki sarsıcı sonuçlarından bahsetmektedir. 
Mektup özellikle, annenin kızını yüksek tahsilini tamamlamak 
üzere New York’a gönderme çabasına ayna olması ile insani yönden 
dikkat çekmektedir. Ancak, bu girişimin sonucu hakkında herhangi 
bir bilgiye ulaşılamamıştır.
Anahtar Kelimeler: Yunanistan, Eleftherios Venizelos, Kadın, 
Eğitim ve Kadın.
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LETTER TO ELEFTHERIOS VENİZELOS FROM A 
CONCERNED MOTHER WISHING THE 

EDUCATION OF HIS DAUGHTER
Abstract: During the First World War, in Greece, the conflicts 
between the pro-German King Konstantinos I and the pro-British 
Prime Minister Eletherios Venizelos over Greece's position in the 
war led to national division. Between 1915 and 1917, the country 
was divided into two as the Venizelos government with the capital 
o f Thessaloniki and the government o f the King with the capital o f 
Athens. In November 1916, the French commander, Admiral Louis 
Dartige du Fournet with his 3.000 men navy, requested the 
destroyers, military ammunition and the Piraeus Port to be handed 
over to the Allied Powers. Upon the King's refusal to do so, Athens 
was occupied and clashes took place between the Epistrati, a pro
king civilian militant group, and the French forces. With the retreat 
o f the French navy two days later, the Epistrati group attacked the 
pro-Venizelos civilians living in Athens and committed many 
murders. The author of the aforementioned letter, which we have 
transcribed and translated, informs Prime Minister Venizelos about 
the tragic story o f her husband who was murdered by the "Epistrati" 
during these bloody events that went down in Greek history as 
"Noemvriana" and the shocking results o f the national division in 
the eyes of the public. The letter is particularly noteworthy as it 
mirrors the woman's effort to send her daughter to New York to 
complete her higher education. However, no information has been 
found about the outcome of this attempt.
Keywords: Greece, Eleftherios Venizelos, Woman, Education and 
Woman.

Giriş
Yunanistan’ ın Birinci Dünya Savaşı’nda hangi taraf ile birlikte savaşacağı 
konusundaki tartışmalar, Yunanistan’ı ulusal ayrışma çıkmazına götürerek 
birçok çekişmeli olayı da beraberinde getirmiştir. Bir yandan Kral I. 
Konstantin’i destekleyen Kralcılar diğer yandan Megali İdea’nın 
gerçekleşmesine1 olanak sağlayacağı düşüncesi ile İngiltere’nin vaatlerini 
cazip bulan Eletherios Venizelos’u destekleyen Venizelistler olarak Atina 
ve Selanik Hükümeti olarak ikiye bölünmüştür.2 Birinci Dünya Savaşı’nın 
en çetin koşullarının yaşandığı 1915-1917 yılları arasında Venizelos 
Hükümeti’ni Atina’da iktidara getirmek isteyen İtilaf güçleri Korfu ve

1 V. Skoulstou, N. Dimakopoulo, S. Kondi, Iaтop^a Neötepn Kaı Zvyxpovq, [Çağdaş ve 
Modern Tarih], c. 3, OEDB Kilindros Basımevi, Atina 1999, s. 76.
2 Giorgos Mavrokordatos., “Oı t o A it ik s ç  s^sH^sıç. Anö t o  T o u ^  roç Tn MiKpaaıanK^ 
Kaıaaıpo^^”  Iaтop^a Neov Ekk^vıa^ov, 1770-2000, (Der. Vasilis Panagiotopoulos), 
[Siyasi Gelişmeler. Goudi’den Anadolu Bozgunu’na, Çağdaş Helenizm Tarihi, 1770-200], 
c. 6, Ellinika Grammata Yayınları, Atina 2003, s. 17-18.
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Selanik’ten sonra3 Atina’yı da işgal etme girişimleri sırasında Kralcı 
militan grup Epistratilerin tepkisi ile karşı karşıya kalmışlardır.
Kral I. Konstantin, dönemin kral yanlısı gazetesi Skrip’e verdiği demeçte 
1916 yılında örgütlenen ve asıl adı navskk^vıoç LvvSsa^oç EşsSprnv 
(n.E.E.) [Panhelenik İhtiyat Er Birliği] 4 olan Epistratileri, “kralın 
askerleri” olarak nitelendirmiştir.5 Söz konusu mektupta Venizelistlere 
karşı saldırgan bir tavır takınan Epistratilerin sivillere karşı uyguladığı 
baskılar yansıtılmaktadır. Öte yandan bir diğer önemli olay ise 
Yunanistan’da ancak 1952 yılında oy hakkına sahip olan kadınların 
eğitime verdikleri önemdir. Çalışmamıza konu olan mektupta bahsedilen 
Pire Birliği (nsıpaı'KÖç LvvSsa^oç), 22 Ekim 1894 yılında kurulmuş olup, 
Yunanistan’ ın en eski ve en köklü sivil toplum kuruluşlarından biridir. 
Dernek birçok kültürel ve sanatsal alanda faal olmuş ve her bir alan için 
ayrı eğitim birimleri kurarak eğitime katkı sağlamıştır. Mektupta adı geçen 
Drama Yüksekokulu 1914 yılında kurulmuştur. Günümüzde halen 
faaliyetini sürdüren bu tiyatro okulu, Pire Birliği çatısı altında işleyişine 
devam etmektedir. 6 Drama Yüksekokulundan bölüm birincisi olarak 
mezun olan ve yapılan sınavlar ile New York’ta eğitim hakkı kazanan kızın 
eğitimine devam etmesini isteyen kederli annenin yardım talebini içeren 
belgede dönemin siyasal olayları ile kadın eğitimine verilen önem gün 
yüzüne çıkmaktadır.

n sıpa ıöç xn 12/10/1926
EŞpxöxaxs Rupıs E^su0sp^s BsviZstau
O GÛÇuyoç ^ou 0sp^öxaxoç 9Ü,oç xov 9i ŝA,su0sp©v Ko^axrov 
кaкoпmn0s^ oxa ysyovöxa xn SsKaxn 18 Nos^Ppfou ans0avs a^nvöç 
xsoospa op^ava xsKva sxuxs Sıöxı s x̂s anro^sosı xnv тсspıouo^av xou s k  

x©v s^nopsu^axrov xa onma s^sps s^ MaooaMaç Kaı Ma^xa

3 Maraki Mprisimi P., Evaç aıâvaç EHâSa. Mıa SıaçopenK^ npooeyyıon oxq o%ofoK  ̂
ıoтop̂ a,
[Bir Yüzyıl Yunanistan, Okul Tarih Kitaplarına Farklı Bir Yaklaşım] Kastaniotis Yayınları, 
Atina 2000, s. 63.
4 Giorgos Mavrokordatos, EOviKÖç Syaa^öç Kaı ^aÇiK  ̂ opyâvmon, 1. Oı Emorpamı t o u  

1916.,
[Ulusal Ayrışma ve Toplu Örgütlenmesi, 1. 1916 Epistratileri], Aleksandria Yayınevi, 
Atina 1996, s. 17.
5 Spiridon G. Ploumidis, “ ZwTnpnTia^6ç svavriov pıÇoanaaııa^oû: H y^röaaa t o u  

E 0 v ik o ij Aı%aa^oû” , H KuPspvn^n Trçç ©saaaXovûcqç: H  Kopvçwon Ttfç ovyKpovonç Svo 
KÖa r̂nv. IaıopiK^ anon/unon 100 ypövıa /uerâ. n p a m m  av^nomov, ["Muhafazakarlığa 
Karşı Radikalizm: Ulusal Ayrışma D ili” İki Dünya Çatışmasının Doruğu, Tarihi 
Değerlendirme, Sempozyumu, Bildiri Kitabı] Selanik 03-04.10.2016, s. 128.

6 h t t p s :/ /p e ir a ik o s -d r a m a .e r /a b o u t . Erişim Tarihi; 3 0 .1 1 .2 0 2 1 .
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KaTaKpaTnösl Ta sıç Ad0oç sıç Tnv GU^^axlav GTpaTSU âç, Tnv Z®n 
Suva^evn va anoSslŞ,® t o w o  Aöyo Tnç KaTaypa^nç T®v sMnopiK®v 
PıPM®v slç t o w o  snİGTpaTO 8M.sıva rauxn ayavaKTiöM-Svn sm Tööa srrç va 
Znö® Ta naıSıd m o u  slç Tnv SûöKo^nv auT^v nsploSoç.
EŞpxÖTaTs noAAsç ^öpsç öaç sypaya Tnv KaTdöTaölv M-ou Kaı spİTi^s 
Rupıs BsvıZsAou dAAa S u ö t u x ® ç  slç ouSs^lav 8 t u x s  anavrnösıç öaç MnS8 
Asyov öTn Kd0s SiKal®ç Kaı Sıarnö ano^döiöa SıaAsly® M-lav ^opdv va 
smKaAsöT® Tnv SiKaıoöûvn öaç n®ç ön^spov m s  Pon0nöTs slç Taç M-iKpdv 
öuvSpo^nç nM®v ^sTd t o u  Kuplou Zaxaplou önou sZnTnöa Tnv ap®yn t o u  

Kaı anoöTo^n Tnç Köpnç M-ou 5ın^®^aTo^xoç Kaı apiöTotixoç t o u  nsSlou 
nsıpaıdç (nsıpaiKöç EtivSsa^oç) sv N8a YöpKn onoû 8xsı ano^aöiö0sl va 
avdysı npoç Ts^sıonolnanç Tnv av®Tspnv önouSnç auTnç sıç Tnv 
Spa^auKnv TÛxnv önou slvaı 8va s^aıpsTiKö TaAsvTo Kaı sPsPaı®0sl sıç 
Tnv KpaTiKnv nou napaKo^oû0nös Tnç SınA®MaTiKnç auTnç s^STaönç m s  

Tnv onolav t o  viKd öTsvd.
EŞ,oxöTaTs öTspoû^s 50 x i A . Spax. aKö^a Sıa Tnv avax®pnöiv Tnç 
KaAliTsxviKnç Köpnç önou Sk A i ö s  Ta 18 8Tn sniKa^oû^aı Tnç 
9iAav0p®maç Kaı suysvn ap®yrçv sŞ, auTnç Tnç Köpnç. EŞ,apTdTs öAn n 
suTuxla Kaı nM®v oAöK^npnç oiKoysvslaç S i ö t i  slvaı n Movn npoönd0sıav 
Tnv dAAnv MiKpöTspnv aSsA^nv arnn. EŞ,oxöTaTs n avax®pnön oplöTnKs 
Sıa Taç 9 Nos^Ppıou sıç Tnv npo^svslav Tnç A^spiKnç sv A0nvdç Kaı 
Ka^ îT8xvnç Sısuprnspoç önouSn dAAa sy® öTspoû^s t o  noööv auTöv Sıa 
Ta s^oSa t o u  siöicnplou Ta avaAûouv npoç öuvrnpnöiv 8v Tn N8a YöpKnç 
Sıa^ovn Tnç, anö nM-dç sŞ,apTdTs n avax®pnösıç Kaı n TsAsıonolnönç 
auTnç.
nspl Tnç Köpnç SuvdTs va aAAn^oypa^sl Kaı PsPaı®0sl o sv napiöidç 
npsöPsuTnç Tnç EAAdSaç Rupıoç rıapanövnç Kaı ndpa t o u  nsıpaiKo'D 
ZuvSsö^oû sv nsıpaıdç önou snnps t o  SmA®M-d Tnç Kaı u^löTa nspl Ta 9 
8Tn. EusAniöT® öTa onola sıç öAaç Ta dAAaç sniöTo^nç m o u  Ssv slxs 
anavTnasıç öaç ®ç arnnç 08Anönç M-ou ö t 8A v ®  Sıa t ö ö o v  avaMsvö^svn 
öuvSpo^n öaç Tnv anoöToAnv sv önou avax®psı n Köpn Tnv opiöTiKnv 
n^spo^nvlaç.
H suyv®Moöûvn oAöK^npnç Tnç oiKoysvsıaç m o u  0a slvaı av®Tspa Kaı 
avspavTn.

MsTd ZsPaöMoû 
H MnTspa Avva xnpa K. OiKovö^ou 

nspiK^souç 30 nsıpaıdv.
Ovo^a Tnç Köpnç löMnvn K. OiKovö^ou.
AınA®M,aTotixoç Kaı apiöTo^xoç MsTd SıaKsı^svnç t o u  nsSlou nsıpaıdç 
(nsıpaiKöç Z û v S s ö m o ç )  sıç Tnv Spa^aTiKnv öxoAnv aÛTnv.

PİRE 12/10/1926
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Sayın Ekselansları Eleftherios Venizelos
Liberal Partinin sıkı destekleyicisi olan eşim, Marsilya ve Malta’dan mal 
sevkiyatı yaptığı sırada İttifak ordularınca yasalara aykırı şekilde 
hapsedildi ve 18 Kasım olaylarında haksız şekilde suçlandıktan sonra tüm 
mal varlığını kaybedip ardında dört yetim çocuk bırakarak aramızdan 
ayrıldı. Hayatımı bu ticari defterlerin kayıtlarını Epistratilere kanıtlamak 
için harcadım, bu zorlu süreçte onların baskılarından tamamen bezmiş 
vaziyette yıllarca çocuklarımı yaşatmaya çalıştım.
Sayın Ekselansları, defalarca size durumumu anlatan mektuplar yazdım 
ancak, ne yazık ki kıymetli Eletherios Venizelos, hiç birini cevaplamadınız 
ve bunun adil olduğu söylenemez, bu sebeple bir kez daha adaletinize 
sığınarak yardım dilemekteyim. Bay Zahariou ile yaptığımız kısa bir 
görüşmeden sonra yardımlarını talep ettim. Devlet kuramlarınca yapılan 
diploma sınavları ile onaylanan, olağanüstü bir yeteneğe sahip, Pire yüksek 
onur derecesi ile mezun olan bahtı kara kızımın, yüksek tahsilini 
tamamlamak için New York’a gönderilmesi kararlaştırıldı.
Sayın Ekselansları, 18 yaşını doldurmuş olan sanatçı kızımın gidişi için 50 
bin drahmiye ihtiyaç duymaktayız, kızım adına sizin hayırseverliğinizi ve 
nazik yardımınızı talep etmekteyim. Çünkü kızımın ve diğer küçük kız 
kardeşinin de tek çabası budur ve tüm ailemizin mutluluğu buna bağlıdır. 
Sayın Ekselansları Atina Amerikan Konsolosluğu ve oldukça kıdemli 
sanatçılar tarafından kızımın gidiş tarihi 9 Kasım olarak belirlendi. Ancak, 
ben bilet ücretinden ve kızımın New York’ta kalacağı süre zarfı 
içerisindeki bakımı için gerekli olan paradan yoksunum. Gidişi ve 
eğitimini tamamlaması bize bağlıdır.
Kızımın eğitimi konusundaki yazışmalar, sürecin onaylanması, ilgili 
belgeler, 9 yıl eğitim görüp diplomasını aldığı Pire Birliği ile Yunanistan 
Paris Büyük Elçisi Sayın Giaraponis tarafından tasdik edilmiştir.
Diğer mektuplarıma ne yazık ki cevap alamadım, kızımın belirlenen gidiş 
tarihi ile ilgili sizden uzun zamandır yardım dilemekteyim.
Tüm ailemin size minnettarlığı muazzam ve ebedi olacaktır.

Saygılarımla. 
Dul Anne, Anna K. Oikonomou 

Perikleous 30, Pire.
Kızımın adı: İsmini K. Oikonomou
Pire (Pire Birliği) Drama Yüksekokulu, yüksek dereceli diploma sahibi.
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